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20-C-2837 2020-11-19
PIRKIMO Nr. 516272

SPECIALIOSIOS SALYGOS
2020 m. foplbisis 43 g, 9-606

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, kurios
registruota buveiné yra Vilniuje, Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos
Visuomenés sveikatos departamento direktoriaus, laikinai vykdandio Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministerijos kanclerio funkcijas, Audriaus Séeponaviiaus, veikiangio pagal Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2017 m. sausio 13 d. jsakymg Nr.V-43 , D¢l pavedimo Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministerijos kancleriui® ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2020 m. sausio 14 d.
jsakyma Nr. V-47 ,Dél Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerio, viceministry,
ministerijos vyriausiyjy pataréjy, administracijos padaliniy vadovy ir pataréjy, turinéiy tiesiogiai pavaldZiy
darbuotojy, pavadavimo® (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,,Graina‘, juridinio asmens kodas 147736647, kurio registruota buveiné yra Durpyno g. 22,
LT-36237 PanevéZys, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Artino Padvariskio, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),
laiméjes 2020 m. spalio 25 d. Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta konkursg
~Medicininés jrangos jsigijimas (rentgeno aparatas skaitmeninis stacionarus 3 darbo viety, 1 vnt., mobilus
chirurginis rentgeno aparatas su C lanku, 1 vnt. ir kita jranga)”, Pirkimo Nr. 516272 pirkti medicinos jranga ir
priemones vykdant investicijy projekta ,,VieSosios jstaigos Vilniaus universiteto ligoninés Santaros kliniky
medicinos technikos ir technologijy atnaujinimas‘ (toliau — investicijy projektas),

toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
LSalimi“, bei trediasis suinteresuotas asmuo — VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros
klinikos, juridinio asmens kodas 124364561, kurios registruota buveiné yra Vilnius, Santariskiy g. 2, LT-08661
duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
generalinio direktoriaus Felikso Jankeviciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Gavéjas),

sudare 8ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi‘ ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekes Mobilus chirurginis rentgeno aparatas su C lanku, gamintojas Ziehm
Imaging, Vokietija, modelis ,Ziehm Vision RFD 3D”, | vnt. (toliau ~ Prekés) pirkimas—pardavimas,
pristatymas, instaliavimas / jdiegimas, personalo apmokymas, kuriy kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy
3.1 punkte bei asortimentas Sutarties | priede ,,Prekiy saraSas® ir 2 priede ,,Techniné specifikacija‘“:

1.1.1. Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2.  Prekiy komplektiS§kumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, lietuviSkomis technine ir
naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaveréiais dokumentais), kad biity
uZtikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo
dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose;

1.1.4. | visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos,
reikalingos normaliam Prekiy naudojimui;

1.1.5. jei dél nuo Tiekejo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos Prekés (t. y.
Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje), kitoms
Sutarties Salims ir Gavéjui rastu iSreiskus sutikima, nekeiiant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti kita
preke su salyga, kad nauja preke atitiks keliamus reikalavimus, t. y. preké turi biiti lygiaverté keic¢iamai ir atitikti
ne Zemesnius nei Techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky), ir
bus pristatyta uZ ta pacig kaina;

1.1.5.1. Tiekéjas raStu praneSa Pirkéjui ir Gavéjui apie ketinima keisti preke, pateikdamas tg ketinimg
pagrindZianius dokumentus (pvz. gamintojo rasta ar pan.) bei prekés technine specifikacijg, kuri turi biiti
pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu;



1.1.5.2. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasto, nurodyto Sios Sutarties
1.1.5.1 papunktyje, gavimo dienos privalo pateikti Pirkéjui motyvuota i§vada, o Pirkéjas ne veliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny nuo Tiekéjo rasto, nurodyto Sios Sutarties 1.1.5.1 papunktyje, gavimo dienos privalo
iSnagrineéti tokj Tiekéjo radta, jvertinti Gavejo pateikta iSvada bei priimti motyvuota sprendima, kurj raStu
pateikia Tiekejui ir Gavejui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas sprendZiamas
Sutarties bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims ir Gavéjui susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis
Saliy ir Gavéjo susitarimas deél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybeés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.
1.2, Prekeés turi biiti pristatytos:

Prekeés . . . Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Eil. Prekiy pristatymo vietos (Prekiy pristatymas, jy instaliavimas / jdiegimas, personalo

Nr. adresas apmokymas [ir / ar kt. jrasyti])
Santariskiy g. 2, LT-08661, | Per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties
Vilnius isigaliojimo dienos pagal Gavéjo ir Tiekéjo rastu suderintg grafika.

1.

1.2.1. Tiekéjas pristatytas, instaliuotas / jdiegtas Prekes perduoda Gavéjui, o Gavéjas kokybiSkas Prekes
priima. Prekiy pristatymo, instaliavimo / jdiegimo bei Gavéjo personalo apmokymo data yra Gavéjo pasiraS§ymo
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekéjui pristadius Prekes, Gavejas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir
komplektiskuma bei pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame paZymimi triikumai ar
paZeidimai, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Gavéjas pateikia Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081
(Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguZés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija)
patvirtintos formos finansavimo praSyma (paraiSka) kartu su Gavéjo atsakingo darbuotojo pavizuota PVM
saskaita faktiira (taikoma, jei dél objektyviy prieZasCiy néra galimybiy PVM saskaitos faktiiros pateikti
informacinés sistemos , E. saskaita® priemonémis), Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktu per 3 (tris)
darbo dienas nuo Sio akto pasira§ymo dienos ir PVM saskaitos faktiros gavimo dienos.

1.2.4. Tiekéjas privalo ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) darbo dienas jspéti Gaveja rastu [el. pasto
adresu: darius.kazlauskas@santalt; info@santa.lt] apie ketinima pristatyti Prekes, kad Gavéjas galéty tinkamai
pasiruoiti Prekiy priemimui. Gavéjas su Tiekéju rastu suderina Prekiy pristatymo grafika.

1.2.5. Prekes Gavéjas priima tik darbo dienomis nuo 7.00 val. iki 15.00 val.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Gavéjui Sutarties Prekiy sarase ir Techninéje specifikacijoje nurodytas
Prekes, Gavéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Tiekéjui
Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminas.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekems Tiekejas suteikia ne trumpesng kaip 36 ( trisdesimt Sesiy) ménesiy arba kitq Techninéje
specifikacijoje nurodytq garantija, skaifiuojama nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasira§ymo dienos. Prekiy garantinj aptarnavima turi atlikti tik Tiekejo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti
atlikti techninj aptarnavimg asmenys.

1.4.2. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekes neatitinka Sutarties reikalavimuy,
Tiekejas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo apie trilkumus gavimo dienos, juos paSalinti arba
per protinga terming, bet ne ilgiau kaip per terming, nustatyta Sios Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte,
Prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar jy dalies taisymo ir / ar keitimo metu Tiekéjas suteikia Gavejui lygiavertes
Prekes ar jy dalis, kuriomis Gavéjas naudojasi neatlygintinai.

1.43. Jei Prekiy triikumy nejmanoma pasalinti, o Tiekejas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo
saskaita naujomis per Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte nustatyta terming, Gavéjas rastu ir / ar
elektroninémis priemonémis informuoja Pirkéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prane§imo
gavimo dienos. Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj ir pareikalauti i3 Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo tiesiogiai
patirty nuostoliy atlyginimo.

1.4.4. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlieka Prekiy profilakting techning prieZiiirg pagal
gamintojy reikalavimus, Gavéjui teikia konsultacijas ir paaiSkinimus telefonu. Prekiy gedimo atveju, kai
konsultacijos telefonu neuZtenka, atvyksta remontuoti prekes ne véliau kaip per 8 (aStuonias) valandas nuo
pranesimo apie Prekiy gedima gavimo. Nemokamai remontuoja arba keicia sugedusias dalis (detales).

1.5. Vykdant Sutartj subtiekéjai nepasitelkiami.

1.6. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui ir
Gaveéjui prane§ti tuo metu Zinomy subtiekejy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja ir Gavéja apie minetos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekejus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

1.7. Subtiekimo sutarties sudarymas nekei¢ia Tiekejo atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.




1.8. Tiekéjas, rastu kreipdamasis | Pirkéja ir Gavéja dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

1.8.1. subtiekéjas yra bankrutavgs;

1.8.2. subtiekejas yra likviduojamas;

1.8.3. subtiekéjui yra iSkelta restruktiirizavimo byla;

1.8.4. subtiekéjui yra iSkelta bankroto byla;

1.8.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

1.8.6. subtiekejui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;

1.8.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

1.8.8. subtiekéjas yra sustabdgs ar apribojes savo veikla;

1.8.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;

1.8.10. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekima ir / ar atsisaké testi veikla;

1.8.11. kitos aplinkybeés.

1.9. Tiekéjas, rastu kreipdamasis | Pirkéja ir Gavéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti
Sias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

1.9.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavimg / jdiegima, Gavejo personalo
apmokyma, kt.;

1.9.2. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos ankséiau ir joms esant
Tiekéjas negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

1.9.3. kitos aplinkybeés.

1.10. Tiekejas, rastu kreipdamasis j Pirkejg ir Gavéja del sutikimo keisti subtiekéja ir / ar pasitelkti nauja
subtiekeja, privalo nurodyti aplinkybes pagal Sutarties specialiyjy salygy 1.8-1.9 punktus, kokiai Sutarties
daliai ir kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus subtiekeéjui Pirkimo
salygy [nurodyti] skyriaus [nurodyti] punkto nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tais atvejais, kai Tiekéjas
remiasi subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis, gali patikrinti, ar néra Sio jstatymo nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju,
jeigu subtiekejo padétis atitinka bent vieng pagal Sio jstatymo 46 straipsnj nustatyts paSalinimo pagrinds,
Pirkéjas reikalaus, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta termina pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.

1.11. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo raSto gavimo dienos, privalo
pateikti Pirkéjui motyvuota iSvada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo Tiekéjo rasto
gavimo dienos, privalo iSnagrinéti tokj Tiekéjo raSta, jvertinti Gavéjo pateikta iSvada bei priimti motyvuota
sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui ir Gavéjui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
gintas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
radytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos
datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

1.12. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSalikam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar svainystés rySiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta,
kilusj vykdant Sutart], turi biiti nedelsiant rastu pranesta Gavéjui ir Pirkéjui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, frukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties jvykdymo
uzZtikrinimo (kartu su apmokéjima patvirtinanciais dokumentais) bei galioja 4 (keturis) ménesius, iSskyrus
Tiekéjo jsipareigojimus, susijusius su Prekiy garantiniu aptarnavimu.

2.2. Salis ar Gavéjas néra laikomi atsakingais uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma ar
netinkama vykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys ar Gavéjas negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz. Vyriausybés sprendimai ir
kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy ir Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti
karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekéjas Prekes pristato, jas instaliuoja / jdiegia, personala apmoko per 45 (keturiasdieSimt penkias)
kalendorines dienas, bet ne véliau kaip iki 2020-12-15 nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.4. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausancioms aplinkybéms, nurodytoms
Sutarties specialiyjy salygy 2.4.1 papunktyje, Prekiy pristatymo terminas gali baiti pratgstas viena karta, bet ne
ilgesniam kaip 5 (penkiy) kalendoriniy dieny terminui radytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu:

2.4.1. Prekiy pristatymo | vietg ir / ar pristatymy j vieta Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino pratgsimas
galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1.1. dél ypatingy oro salygy, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jdiegimui;



2.4.1.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy (taip, kaip jos apibréZtos Sutarties bendryjy
salygy 14 punkte), apie kurias Tiekéjas buvo praneSes Pirkéjui ir Gavéjui, ir kurios sutrukde Tiekéjui tiekti
Prekes;

2.4.1.3. kai Pirkéjas ir / ar Gavéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali
tiekti Prekiy;

2.4.1.4. kai ne del Tiekejo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

2.4.1.5. dél teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés
akty jsigaliojimo;

2.4.1.6. del valstybés institucijy pareigliny veikimo / neveikimo, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo
Sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai turi jtakos §ios Sutarties vykdymui;

2.4.1.7. kitos aplinkybés.

2.4.2. Jei Sutarties Salis ar Gavejas nusprendZia turjs teis¢ j Prekiy pristatymo j viet ir / ar pristatymo j
vietg Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino pratgsima, jis turi apie tai rastu informuoti kita Salj ir Gavéja:

2.4.2.1. Salis ar Gavéjas, gave tokj Sutarties specialiyjy salygy 2.4.2 papunktyje nurodyta rasta, ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo §io rasto gavimo dienos privalo iSnagrineti raSta ir priimti motyvuotg
sprendima, kurj rastu pateikia kitai Saliai ir Gavejui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
gindas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims ir Gavéjui susitarus, turi biiti
sudaromas ra8ytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas del Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame
nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) 297 500,00 Eur (du Simtai devyniasdeSimt
septyni tiikstandiai penki Simtai eury 00 ct).

PVM 62 475,00 Eur (SesiasdeSimt du tiikstanciai keturi Simtai septyniasdeSimt penki eurai 00 ct).

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 359 975,00 Eur (trys Simtai penkiasdeSimt devyni
tukstanciai devyni §imtai septyniasde§imt penki eurai 00 ct).

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas Sutartyje nurodytas Prekes. | Prekiy kaing
jskaitytos visos i§laidos ir mokes¢iai bei visos Sutarties jvykdymo iSlaidos. Prekiy kainy svyravimo rizika
prisiima Tiekéjas.

Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte nustatyta
tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo §ios Sutarties 1.6 punkte nurodytos informacijos gavimo
radtu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subtiekejas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi biti sudaroma keturSalé sutartis tarp Pirkéjo, Gavejo, Tiekéjo ir jo subtiekejo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant | pirkimo dokumentuose ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

3.3. Mokéjimai atlickami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atlickami pagal Tiekéjo / Subtiekéjo tinkamai suraSyta PVM saskaita faktura ir
pasiraSyta Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kai Prekés pristatytos Gavéjui, jos instaliuotos /
jdiegtos bei apmokytas Gavéjo personalas, ne véliau kaip per 50 (penkiasdeS$imt) kalendoriniy dieny nuo PVM
saskaitos faktiiros ar lygiaveréio dokumento gavimo dienos, Gavéjui pateikus Pirkéjui sveikatos apsaugos
ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017
m. geguZés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos finansavimo praSyma (paraiSka), nes
Pirkéjas mokeéjimus atlieka tik gaves investicines valstybés biudZeto léSas, o mokejimo praSymy pateikimui, jy
patikrinimui ir kity procediry atlikimui bitinos laiko sanaudos. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros ar
lygiaver€iai dokumentai turi baiti pateikti informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis, iSlaidas apmoka
Tiekéjas.

Pirkéjas neatsako uZ pavéluota mokéjima dél nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy atsiradimo (pvz., jeigu jis
i§ treCiyjy asmeny laiku negauna jgyvendinamam projektui numatyty skirti 1éSy); tokiais atvejais Pirkéjas
atsiskaito nedeisdamas, kai tik iSnyksta §ios aplinkybées.

Paskutinis pra§ymas (paraiSka) Pirkéjui pateikiamas ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodZio 1 dienos.

3.3.2. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekéjui / Subtiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu } Tiekéjo /
Subtiekéjo nurodytg banko sgskaita:

Saskaitos Nr.LT63 7044 0600 0263 56138;

AB SEB Bankas;

Banko kodas 70440.



Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo / Subtiekéjo Siame punkte nurodyta
saskaitg.

3.4. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeifiama, i§skyrus atvejus,
kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas PVM:

3.4.1. padidejus arba sumaZéjus PVM tarifui, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama.
Kainos perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy BYWCII N Iy
L 100
100

Sy — PerskaiCiuota Sutarties kaina (su PVM)

S — Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A - pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
T, —senas PVM tarifas (procentais)

T, —naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra léSy padidéjusiam PVM tarifui kompensuoti. Tokiu atveju
atitinkamai maZinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVM i8likty nepakitusi.

Sutarties kainos dalies be PVM dydZio perskai¢iavimo formulé:
I T,
[, =—32—x(1+-)
T, 100
(I+—=)
100

P

N — po perskaic¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

Is _ iki perskaic¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

— senas PVM tarifas (procentais)

NN

N — naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.3. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas rasytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu. Perskaigiuota
kaina jsigalioja nuo Pirkéjo, Gavéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraSymo dienos. Perskaiiuota kaina taikoma po
kainos perskai¢iavimo pristatytoms Prekéms apmokéti.

3.5. Sutartis finansuojama Valstybés biudZeto 1éSomis, nevir§ijant sveikatos apsaugos ministro jsakymu
einamiesiems biudZetiniams metams investicijy projekto jgyvendinimui skirty 1é3y.

3.6. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal
Sutartj, todel nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky,
netiesioginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

4. Sutarties jvykdyme uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta padia valiuta, kokia atliekami mokéjimai:

Sutarties jvykdymo Sutarvtl AL ).'kdy mo Sutarties jvykdymo §13?l:tlfﬁs ;vyklc} yImo
uZtikrinimo biidai uztikrinimo uZtikrinimo verté uztikrinimo galiojimo
pateikimo terminas terminas

Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas (banko
garantija arba
draudimo bendrovés
laidavimo rastas)
kartu su apmokéjima
patvirtinandiais
dokumentais.

Tiekejas pateikia
Pirkéjui ne véliau
kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo
Sutarties pasiraS8ymo
dienos.

5 (penki) proc. nuo
bendros Sutarties kainos
su PVM

17 998,75 Eur
(septyniolika tiikstanciy
devyni Simtai
devyniasdeSimt aStuoni
eurai 75 ct).

Isigalioja banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo
raSto teikiamo uZtikrinimo
i8davimo dieng arba jame
nurodyta vélesne diena, taciau
ne véliau kaip jo pateikimo
Pirkejui diena ir galioja ne
trumpiau nei per visg Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj.




4.2. Jeigu Tiekejas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkéjas jgyja
teisg kreiptis | jstaiga, iSdavusia Sutarties jvykdymo uZtikrinimag, dél sumokejimo pagal Pirkéjo pateiktg
reikalavima.

S. Saliq atsakomybeé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo raSytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo
sumoketi Tiekéjui uZ kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy | vieta ir / ar jy nejdiegia (neinstaliuoja) nustatytu terminu, Gavéjas
privalo apie tai informuoti Pirkéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas turi teise, be oficialaus
Ispéjimo pradéti skaiCiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino
praleidimo dieng, delspinigiai negali virSyti | % (vieno procento) bendros Sutarties kainos. Pirkéjas turi teise
apskaiCiuotus delspinigius i§skaiciuoti i§ Tiekejui mokeétiny sumy arba Pirkéjui raStu pareikalavus, Tiekéjas
privalo sumoketi Pirkéjui apskaiéiuotus delspinigius.

5.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 1 % (viena procenta) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai
rastu jspéjes Tiekéja, gali:

5.3.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,

5.3.2. vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

5.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Gavejui Preke | vietg ir / ar jos nejdiegia
(neinstaliuoja) pagal Sutarties salygas ir dél Sios prieZasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Tiekéjas moka
Pirkéjui 20 (dvideSimt) procenty Sutarties vertés dydZio bauda.

6. Susirasinéjimas
6.1. Sutarties Salys ir Gavéjas susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis ar Gavéjas gali pateikti pagal Sia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ar Gavéjui ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais,
kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis ar Gavéjas, pateikdama prane3ima:

Pirkéjas

Gavéjas

Tiekéjas

Vardas, pavarde

QOdeta Vitkuniené

Darius Kazlauskas

Arinas Padvariskis

Adresas

Vilniaus g. 33, Vilnius

Santarikiy g. 2, Vilnius

Durpyno g. 22, PanevéZys

Telefonas (8 5) 266 1401 (85) 236 5000 (845) 570605
Faksas (8 5) 266 1402 (85)2365111 (845)43 3540
El pastas ministerija@sam.lt info@santa.lt info@graina.lt

6.2. Jei pasikeitia Salies ar Gavéjo adresas ir / ar kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris,
nurodytas Sutarties specialiyjy salygy 3.3.2 p.), tokia Salis arba Gavéjas turi informuoti kita Salj ir / arba Gavéjg
praneSdama ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai ar Gavéjui nepavyksta
laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies ar Gavéjo veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane§imo, iSsiysto
pagal tuos duomenis.

7. Atsakingi asmenys
7.1. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Pirkéjas

Gavéjas

Tiekéjas

Vardas, pavarde

Lina Kanaporiené

Darius Kazlauskas

Gintaras Mikelionis

Adresas

Vilniaus g. 33, Vilnius

Santari$kiy g. 2, Vilnius

Durpyno g. 22, PanevéZys

Telefonas

(8 5) 266 1401

(85) 236 5000

(845) 570605

El pastas

(8 5) 266 1402

(85)2365111

(845)43 3540

7.2. Tiekéjo pasiilyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus, i§skyrus informacijg, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomeneés
interesams, paZeisty teisétus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai,
ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo
mokéjimo pagal ja pradZios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbs Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje. UZ minétos informacijos paskelbimg atsakingas asmuo — Remigijus AndZius,
specialistas.



8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trimis) egzemplioriais, turindiais vienods teising galig — po
viena kiekvienai Saliai ir Gavéjui.

8.3. Salys ir Gavejas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasira$é pirmiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedat:

8.4.1. 1 priedas. Prekiy sarasas.

8.4.2. 2 priedas. Techniné specifikacija.

8.4.3. 3 priedas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto forma.

8.4.4. 4 priedas. Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma.

8.4.5. 5 priedas. Sutarties jvykdymo laidavimo rasto pavyzdiné forma.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:

Lietuvos Respublikos UAB ,,GRAINA* Vie$oji jstaiga Vilniaus universiteto
sveikatos apsaugos ministerija Durpyno g. 22,L.T-36237 PanevéZys ligoniné Santaros klinikos

Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius ~ Kodas 147736647 Vilnius, Santarikiy g. 2, LT-08661
Kodas 188603472 A. 5. LT63 7044 0600 0263 5618 Kodas 124364561

A.s.LT81 7300 0100 0245 5511  AB SEB bankas, b. k. 70440 A.s. LT71 7300 0100 0249 2260
AB ,,Swedbank®, b. k. 73000 AB ,,Swedbank*, b. k. 73000
Audrius S&eponavidius Ariinas PadvariSkis Feliksas Jankevi¢ius

A.V. AV.

Vyresnig
vieSiyjy pirkimy specialisté

Jolanta Bicksiene

Projekn
e tvaldymo skyrig,.
Vyriausiasis teisininkas 7y Veddjas skyriaus
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]

o .,

o TF g Syt Ly g e

alnis




AR

20-C-2837 2020-11-19
| priedas

prie 209 m. ng&m&olg d. vie§ojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. %qu

PREKIU SARASAS

Eil. Prekés Mato
Nr. | pavadinimas ir vnt.
modelis

Kiekis Mato vnt. kaina Eur PVM Bendra kaina Eur
Be PYM SuPVM Dydis Suma Be PVM Su PYM
% Eur

5. Mobilus
chirurginis
rentgeno
aparatas su C
lanku
Gamintojas: Vnt.
LZiehm
Imaging®,
Vokietija,
,.Ziechm Vision
RFD 3D

1 297 500,00 | 359 975,00 21 62 475,00 | 297 500,00 | 359 975,00

Bendra Sutarties kaina Eur | 62 475,00 | 297 500,00 | 359 975,00

Pirkéjo vardu

Lietuvos Respublikos

sveikatos apsaugos ministerija
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius
Kodas 188603472

A.s. LT81 7300 0100 0245 5511
AB ,.Swedbank", b. k. 73000

Audrius S¢eponacius

AV.

Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:

UAB ,,GRAINA* VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto
Durpyno g. 22,L.T-36237 PanevéZys ligoniné Santaros klinikos

Kodas 147736647 Vilnius, Santariskiy g. 2, LT-08661
A.s. LT63 7044 0600 0263 5618 Kodas 124364561

AB SEB bankas, b. k. 70440 A.s. LT71 7300 0100 0249 2260

AB ,,Swedbank®, b. k. 73000

Ariinas Padvariskis

AV,

Vyresnioji o

. . . . e

ey )irlwnmspeuahst
viesiji o
Jolantd Biglsiene
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prie 2020 mAq &’““0/9 d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. 37696

Techniné specifikacija

Mobilus chirurginis rentgeno aparatas su C lanku, ,,Ziehm Vision RFD 3D, 1 vnt.

Eil. T . . Reikalaujama Tiekeéjo sitilomos prekés parametry
NF. echninis parametras tro reiksme reikémes
parametro reikSmé
1. Veikimo rezimai
1.1 | Nuolatiné rentgenoskopija Biitina Taip, nuolatiné rentgenoskopija
Prekiy apraSymas
1.2 | Pulsiné rentgenoskopija Biitina Taip, pulsiné rentgenoskopija
1.3 | Skaitmeniné rentgenografija Biitina Taip, skaitmeniné rentgenografija
1.4 | Skaitmeninés vaizdy atimties angiografija Biitina Taip, skaitmeninés vaizdy atimties
(DSA) ir kateterizacija (ROADMAP) angiografija (DSA) ir kateterizacija
(ROADMAP)
1.5 | 3D skenavimas ir vaizdy rekonstrukcija Biitina Taip, 3D skenavimas ir vaizdy
rekonstrukcija
2. C lanko mechaninés charakteristikos
2.1 | Clanko motorizuotas vertikalus judesys > 420 mm 420 mm
2.2 | C lanko motorizuotas horizontalus judesys | > 260 mm 270 mm
2.3 | C lanko motorizuota rotacija >+ 220° +225°
2.4 | Clanko motorizuota orbitaliné rotacija > 160° 164° (-119.5° +44.5°)
2.5 | 3D vaizdy skenavimo motorizuota rotacija | > 180° 180°
2.6 | Atstumas nuo $altinio iki detektoriaus > 1000 mm 1050 mm
2.7 | C—lanko gylis > 680 mm 680 mm
2.8 | Laisva vertikali C — lanko erdvé > 830 mm 840 mm
2.9 | Clanko judéjimo valdymas lietimui Bitina, sinchronizuotas | Taip, C lanko judéjimo valdymas lietimui
jautraus ekrano pagalba su ekranu sumontuotu jautraus ekrano pagalba, sinchronizuotas
monitoriy veZimélyje su ekranu sumontuotu monitoriy
veZimélyje
2.10 | C lanko judéjimo valdymas Bitina Taip, C lanko judéjimo valdymas
manipuliatoriaus (Joystick) pagalba manipuliatoriaus (Joystick) pagalba
2.11 | Programuojamos C lanko padétys Biitina, > 3 padétys Taip, programuojamos C lanko padétys, 3
padétys
2.12 | Atstumo, judesiy greifio ir susidiirimo su Bitina Taip, atstumo, judesiy greiio ir
objektu kontrolés sistema susidfirimo su objektu kontrolés sistema
3. Monitoriy sistema
3.1 | Monitoriy kiekis =2 2
3.2 | Monitoriai sumontuoti ant mobilaus Bitina Taip, monitoriai sumontuoti ant mobilaus
veZzimelio vezimelio
3.3 | Monitoriy jstriZainé > 19" 19"
3.4 | Maksimalus monitoriy skaistis > 1000 cd/m? 1000 cd/m?
3.5 | Monitoriy kontrasto santykis >(1000: 1) (1000 : 1)
3.6 | Vertikalus ir horizontalus apZvalgos > 178°/178° 178°/178°
kampas
3.7 | Lietimui jautrus ekranas C lanko judéjimo Biitina, sinchronizuotas | Taip, lietimui jautrus ekranas C lanko
valdymui su ekranu sumontuotu judéjimo valdymui, sinchronizuotas su
ant C lanko ekranu sumontuotu ant C lanko
4, Rentgeno sistema
4.1 | Auksto daZnio generatorius Batina Taip, auks$to daZnio generatorius
4.2 | Anodo tipas Rotuojantis Rotuojantis
4.3 | Generatoriaus galia > 25 kW 25kwW
4.4 | [tampos keitimo diapazonas > (40-120) kV (40-120) kV
4.5 | Maksimali srové =250 mA 250 mA
4.6 | Pulsinés rentgenoskopijos maksimalus >25 25
pulsy skaidius per sekunde
4.7 | Pulsinés rentgenoskopijos minimalus pulsy | <1 1
skaicius per sekunde




4.8 | Maksimalus pulsinés rentgenoskopijos > 40 ms 40 ms
pulso plotis
4.9 | Minimalus pulsinés rentgenoskopijos pulso | <10 ms 7 ms
plotis
4.10 | Zidinio démiy skai&ius >2 2
4.11 | Zidinio démiy dydZiai 0,3 mm 0,1 mm 0,3 mm
0,6 mm = 0,1 mm 0,6 mm
4.12 | Maksimali anodo §iluminé talpa > 360 kHU 365 kHU
4.13 | Maksimali rentgeno vamzdZio gaubés > 9000 kHU 10000 kHU
Siluminé talpa
4.14 | Maksimalus anodo auSinimas > 1000 W 1000 W
4.15 | Maksimalus rentgeno vamzdZio gaubés > 1200 W 1200 W
aufinimas
4.16 | Integruota aktyvi §ilumos valdymo sistema | Bitina Taip, integruota aktyvi Silumos valdymo
sistema
4.17 | Filtravimas (bendrojo filtro storis) >4.0 mm Al 4.3 mm Al ekvivalentas
ekvivalentas
5. Kolimavimo sistema
5.1 | Rainelés tipo kolimatorius Bitina Taip, rainelés tipo kolimatorius
5.2 | PlySinio tipo kolimatorius Bitina Taip, plySinio tipo kolimatorius
5.3 | Virtualus kolimatorius (nenaudojant Biitina Taip, virtualus kolimatorius (nenaudojant
rentgeno spinduliuotés) rentgeno spinduliuotés)
5.4 | Kolimatoriaus pasukimas kampu > +90° +90°
6. Skaitmeninis rentgeno spinduliy detektorius
6.1 | CMOS tipo detektorius Bitina Taip, CMOS tipo detektorius
6.2 | Detektoriaus aktyvios zonos dydis > (300 x 300) mm (307 x 307) mm
6.3 | Pikselio dydis <100 pm 100 um
6.4 | Detektoriaus matrica > 3000 x 3000 pikseliai | 3072 x 3072 pikseliai
6.5 | Skiriamoji geba > 5,0 Ip/mm 5,0 lp/mm
6.6 | Detektoriaus kvantinis efektyvumas (angl. >75% 75%
DQE) prie 0 Ip/mm
6.7 | Pilkumo skalé > 16 bity (65536 16 bity (65536 pilkumo atspalviy)
pilkumo atspalviy)
6.8 | Integruotas lazerinis taikiklis Biitina Taip, integruotas lazerinis taikiklis
6.9 | Rentgeno spinduliy tinklelis Bitina Taip, rentgeno spinduliy tinklelis
7. Skaitmeniné vaizdy apdorojimo sistema
7.1 | Anatominés programos Biitina Taip, anatominés programos
7.2 | Anatominés programos 3D tyrimams atlikti | Bitina Taip, anatominés programos 3D tyrimams
atlikti
7.3 | 3D vaizdy atvaizdavimas: Taip, 3D vaizdy atvaizdavimas:
Daugiaplok8tuminé rekonstrukcija (MPR) DaugiaplokStuminé rekonstrukcija (MPR)
Turinis vaizdas Bitina Tarinis vaizdas
Biitina
7.4 | Pjuvio projekcijos ASiné, sagitaliné, ASing, sagitaliné, koronariné
koronarine
7.5 | 3D tirinis dydis >160x 160 x 160 mm | 160 x 160 x 160 mm
7.6 | 3D raiska > 500 tirinty vaizdo 512 thiriniy vaizdo elementy
elementy
7.7 | 3D sasaja su navigacijos sistemomis Bitina Taip, 3D sgsaja su navigacijos sistemomis
7.8 | Skaitmeninés matavimo funkcijos Biitina Taip, skaitmeninés matavimo funkcijos
7.9 | Saugomy vaizdy skaicius > 100 000 vaizdy 100 000 vaizdy
7.10 | KraSty pary$kinimo galimybeé Biitina, > 5 lygiy Taip, kraSty parySkinimo galimybe, 5
lygiy
7.11 | Padidinimas Bitina, > 3 lygiy Taip, padidinimas, 3 lygiy
7.12 | Rekursinis filtras Bitina Taip, rekursinis filtras
7.13 | Inversijos galimybé Biitina Taip, inversijos galimybé
7.14 | Vaizdo pasukimas Biitina Taip, vaizdo pasukimas
7.15 | Automatinis objekto aptikimas Biitina Taip, automatinis objekto aptikimas
7.16 | Automatiné metalo korekcija Biitina Taip, automatiné metalo korekcija
7.17 | Automatiné judesio detekcija Biitina Taip, automatiné judesio detekcija




7.18 | Automatinis dozés maZinimas Bitina Taip, automatinis dozés maZinimas

7.19 | Palaikomos DICOM standarto funkcijos: Taip, palaikomos DICOM standarto
DICOM Storage Bitina funkcijos:

DICOM Storage Commitment Bitina DICOM Storage
DICOM Print Bitina DICOM Storage Commitment
DICOM Modality Worklist Bdtina DICOM Print
DICOM Query/Retrieve Bitina DICOM Modality Worklist
DICOM Radiation Dose Structured Report | Biitina DICOM Query/Retrieve
DICOM Radiation Dose Structured Report

7.20 | Vaizdy jraS8ymas | USB ir DVD DICOM, Biitina Taip, vaizdy jra§ymas j USB ir DVD
TIFF, AVI, JPG formatuose DICOM, TIFF, AV], JPG formatuose

8. Programuojamas kojinis valdymo pedalas Bitina Taip, programuojamas kojinis valdymo

pedalas

9.1 | Dozimetras (jtaisas, informuojantis apie Bitina Taip, dozimetras (jtaisas, informuojantis
jonizuojancios spinduliuotés kieki, apie jonizuojancios spinduliuotés kiekj,
iSspinduliuotg radiologinés procediiros iSspinduliuotg radiologinés procediiros
metu) metu)

9.2 | Individualios apsaugos priemones - 3 Bitina Taip, individualios apsaugos priemonés -
komplektai, Komplektas gali biiti: iStisiné 3 komplektai, Komplektas sudarytas i3
prijuosté su apykakle arba sudaryta iS trijy trijy sudedamujy daliy (liemeneés, sijono ir
sudedamyjy daliy (liemenés, sijono ir apykaklés). Yra galimybé pasirinkti
apykaklés). Turi biiti galimybé pasirinkti skirtingy dydzZiy apsaugos priemones.
skirtingy dydZiy apsaugos priemones. Apsaugos priemonés priekio ir Sony §vino
Apsaugos priemonés priekio ir Sony Svino ekvivalentas 0,35 mmPb.
ekvivalentas > 0,35 mmPb.

9.3 | Rentgeno apsauginiai akiniai — 1vnt. Svino | Biitina Taip, rentgeno apsauginiai akiniai — 1vnt.
ekvivalentas > 0,35 mmPb. Svino ekvivalentas 0,75 mmPb.

9.4 | Operacinés radiaciné saugos projekto Biitina Taip, operacinés radiaciné saugos projekto
paruosimas bei ekspertizé (suderinimas su paruoSimas bei ekspertizé (suderinimas su
Radiacinés saugos centru) Radiacinés saugos centru)

9.5 | Irangos tickéjas arba gamintojo atstovai, Biitina Taip, jrangos tiekéjas, sumontaves ir
sumontave ir suderine jranga, privalo atlikti | Pateikti protokolus suderings jranga, atliks gamintojo
gamintojo priémimo testus bei kokybés priémimo testus bei kokybés kontrolés
kontrolés priémimo bandymus pagal priémimo bandymus pagal Lietuvoje
Lietuvoje galiojandius teisés aktus (HN galiojantius teisés aktus (HN 78:2009) bei
78:2009) pateiks protokolus

9.6 | Personalo (gydytojy, technology, medicinos | Biitina Taip, personalo (gydytojy, technology,
fiziky, inZinieriy) apmokymas darbui su medicinos fiziky, inZinieriy) apmokymas
jranga, jvertinant skirtinga specialisty darbui su jranga, jvertinant skirtingg
atliekamy darby specifika. specialisty atliekamy darby specifika.

9.7 | Rentgeno aparato protokolai (skirtingy Biitina Taip, rentgeno aparato protokolai

dozés lygiy) pritaikyti pediatrijai.

(skirtingy dozés lygiy) pritaikyti
pediatrijai.

vieSigfu iR

Gavéjo vardu:

e ;ﬂif
cperiolisté
/

Jolanta Bicksiend

Tiekéjo vardu:

Ariinas Padvariskis

AV.
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(Prekiy perdavimo-priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir data]

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472, registruotos
Vilniuje, Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre (toliau — Pirkéjas) jgaliota VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos,
Juridinio asmens kodas 124364561, kurios registruota buveiné yra Vilnius, Santariskiy g. 2, LT-08661,
duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama
[vardas, pavarde, pareigos], veikian¢io (-ios) pagal jstaigos jstatus (toliau — Gavéjas),

ir [teisiné forma, pavadinimas), juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buveiné yra [miestas,
adresas], veiklos buveiné [miestas, adresas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine], duomenys apie
imone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavarde,
pareigos], veikiancio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo] (toliau — Tiekéjas)

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties numeris],
sudare §j Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Gavéjui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt., kiekis, kaina,
bendra suma], o Gavéjas §ias Prekes priima.

2. UZ Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [suma skaiciais ir ZodZiais] eury Saliy ir Gavéjo
sudarytoje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekes pristatytos, atitinka [sutarties sudarymo data] sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties
[sutarties numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos / idiegtos, apmokytas
personalas, pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos.

4. Gavéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektiskumo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po viena Tiekéjui, Gavéjui ir Pirkéjui), kurie turi
vienodg juridine galig.

Gavéjo vardu priémé: Tiekéjo vardu perdavé:

[vardas, pavardé, paraSas] [vardas, pavardé, paraSas]

AYV. AV.
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(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)

SUTARTIES IVYKDYMO GARANTIJA Nr.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinio asmens kodas 188603472
Buveinés adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius

20.... m. . d.
(sudarymo vieta)
Klientas, (kliento pavadinimas, jmonés kodas adresas), pranesé, kad 20___m. d. sudare
sutartj Nr. su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerija (toliau — Garantijos

gavéjas) ir VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos dél projekto ,,VieSosios jstaigos
Vilniaus universiteto ligoninés Santaros kliniky medicinos technikos ir technologijy atnaujinimas* prekiy
pirkimo.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas),
Sioje garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip
(suma skaiciais), (suma ZodZiais, valiutos pavadinimas), gaves pirma rastiSka Garantijos gavéjo reikalavima
mokéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. patvirtinantj, kad Klientas nejvykde
(sutarties data) sutarties Nr. salygu, nurodant kokios sutarties saglygos nebuvo jvykdytos.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir Jjo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu
(garantijos isdavimo data).

Garantas sipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal §ia garantija baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavéjo rastiSko reikalavimo mokeéti (originalo);

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1.  Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal $ig garantija;

arba

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gaveéjo reikalavimai moketi nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk3¢iau nurodytu
Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

Si garantija turi biiti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankséiau, jei ji tapty
nebereikalinga.

filialas

(Garanto pavadinimas)
AV.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavarde)

(igalioto asmens pareigos) {parasas) (vardo raideé, pavarde)
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prie 2029 m. lepivd o 19 4. vieSojo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr. 57606
(Sutarties jvykdymo laidavimo rasto pavyzdiné forma)

SUTARTIES IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO DRAUDIMO
LIUDIJIMU (POLISU))

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (jrasykite draudimo sutarties numer;j).

Siuo laidavimo rastu klientas (iraSykite konkurso dalyvio pavadinimg; jei tai jungtiné veikla,
iSvardinkite pilnus partneriy vardus arba paiymékite, kad dalyvis pateikia pasiiilymg jungtinés veiklos, kuri
teikia pasiilymq, vardu, nurodydami Jungtinés veiklos sutarties datq) ir Laiduotojas ( jraSykite laiduotojo
pavadinimq, juridinj statusq ir adresg), (toliau vadinamas — Laiduotoju), neatSaukiamai jsipareigoja Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai (toliau — Perkancioji organizacija) (jrasykite laidavimo sumq
skaiciais) (jrasykite sumq ZodZiais) suma ir ja tinkamai i§moketi pagal Sig laidavimo sutartj.

KADANGI klientas pagal sutartj su Perkangiaja organizacija ir jgaliotaja organizacija Vie3oji jstaiga
Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, Isipareigojo parduoti prekes Perkaniajai organizacijai pagal
projekta ,,VieSosios jstaigos Vilniaus universiteto ligoninés Santaros kliniky medicinos technikos ir technologijy
atnaujinimas®,

TODEL SIO LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty Isipareigojimy, Laiduotojas jsipareigoja nedelsiant sumoketi
PerkanCiajai organizacijai auk3¢iau nurodytg sumg, gaves PerkanCiosios organizacijos pirma radtiska
pareikalavima. Perkangioji organizacija neprivalo pagristi savo reikalavimo, ta¢iau privalo nurodyti, kurios
sutarties sglygos buvo nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki (metai), (ménuo), (diena). Perkandiajai organizacijai
paprasius pratesti sutarties jvykdymo laikotarpj, Klientas Isipareigoja pranesti Laiduotojui apie tokj pratgsima ir
Sio laidavimo rasto galiojimas kliento praSymu gali biti pratgstas.

Reikalavimas sumokéti Perkandiosios organizacijos turi biiti pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per
tris meénesius nuo Laiduotojo jsipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas:

Laiduotojo pavadinimas:

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raideé, pavarde)
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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS 20-C-283

BENDROSIOS SALYGOS Na.$-604
1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkanciosios organizacijos
savoka atitinkanti valstybés biudZetiné jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i
Tiekéjo.

1.2. Gavéjas — vieSasis juridinis asmuo, pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma
del investiciniy léSy, skirty 2020 metais investiciju projektui jgyvendinti, panaudojimo, gaunantis Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.3. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkeéjas pagal Sutartj turi sumoketi Tiekéjui uZ perkamas Prekes,
iskaitant visas kitas Tiekéjo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias i§laidas ir mokescius.

1.4. Tiekéjas — Gkio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes.

1.5. Kainodaros  taisyklées -~  pirkimo dokumentuose ir  Sutartyje = nustatomos
Sutarties kainos apskaiciavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk$ciai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine
reik§me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo ZodZiais,
teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti, iSbandyti ir
instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir
Prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas pasirtipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarciai
vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkandias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bikle, uZtikrinant
atitikima tokios riiies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraS§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad
jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir Gavéjui ar treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to bity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uZtikrinti i§ Pirkéjo ir Gavéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui ir Gavéjui papraSius
raStu, graZinti visus i§ Pirkéjo ir Gavéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ir Gavejo raStu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti
iSsamig Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, ir kita su Prekiy tiekimu susijusia
informacijg;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Gavejui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZitiros instrukcijas, bei konsultuoti Gavéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo ir Gavéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo ir Gavéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir Gavéjui deél bet kokiy reikalavimy, kylan€iy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i8skyrus atvejus, kai toks
paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai wvykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.



3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjimg uZ kokybiSkas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis
tinkamai vykdo $ia Sutartj.
3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teises aktuose.

4. Pirkeéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkeéjas jsipareigoja:

4.1.1. sumokeéti Tiekéjui uZ tinkamai, kokybiSkas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose
salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.2. Gavejui pateikus praSyma dél pristatyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauds,
perduoti jam panaudos pagrindais laikinai neatlygintinai valdyti ir naudoti Prekes;

4.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. Gavéjo teisés ir pareigos

5.1. Gavéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kokybés reikalavimus;

5.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo, instaliavimo / jdiegimo,
personalo apmokymo ir / ar kita, pasiraSyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir
instaliavimo akta, bei (jei reikia) kitus dokumentus);

5.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacija rastu ir ZodZiu ir / ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai
vykdyti;

5.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galinias turéti jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

5.1.6. pateikti Pirkéjui pra§yma per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir
instaliavimo akto pasira§ymo dél jgyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauds.

5.2. Gavéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty numatytas teises.

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

6.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

6.2. | Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokeséiai. Tiekéjas | Sutarties
kaing privalo jskai¢iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. transportavimo i§laidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas ir Gavéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

6.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei prieZiiiros i§laidas;

6.2.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar prieZitrai, i§laidas;

6.2.6. naudojimo ir prieZitros instrukciju, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;

6.2.7. Prekiy garantinés prieZiiiros i§laidas;

6.2.8. Gaveéjo personalo mokymus;

6.2.9. kitas biitinas iSlaidas, be kuriy negalima buty sékmingai jvykdyti Sutarties.

7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

7.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekejas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimg (kartu su apmoké¢jima patvirtinanciais dokumentais). Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tinkamai patvirtinta kopija Tiekéjas pateikia Gavéjui.

7.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui
pazeidus Sutartj.

7.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

7.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti ne trumpiau nei per visa Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpj.



7.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg
Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

7.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Gavéjas privalo apie
tai informuoti Pirkéja per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas pareikalauja i§ garanto / laiduotojo sumokeéti visg sumg
ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kuria uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo
(garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumoketi pagal Sutarties jvykdymo
uZtikrinima, Pirkejas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

7.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekéjui pateikus raStiSka praSyma.

8. Prekiy tiekimo grafikas

8.1. Atskiru Tiekejo ir Gavéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biiti sudaromas Prekiy tiekimo
grafikas, nepaZeidZiant Sutarties specialiosiose salygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy.

9. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

9.1. Prekes pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Gavéjo adresu.
9.2. Prekeés yra tickiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

10. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

10.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Gavéjui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas, kuriose biity
detaliai apra8yta, kaip naudoti, priZiGiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

10.2. Techninéje specifikacijoje turi buti nurodyta naudojimo ir prieZitros instrukcijy kalba ir kopijy
kiekis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Gavejui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

11. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

11.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius,
modelius ar apra§ymus, Prekiy dyd;j / svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

11.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyts garantinj terming po Prekiy perdavimo Gavéjui
dienos i8ryskéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Gavéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir / ar
daikty saugojimo taisykles, Gavéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekejui,
nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas turi paSalinti defekta ar gedima. Gaves praneSimga Tiekéjas per
prane$ime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, paSalinti trikumus ar gedima.
Jeigu per praneSime nurodyta terming Tiekéjas nepaSalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo ir /
ar Gavéjo turétas iSlaidas dél trikumy Salinimo.

11.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra 36 (trisdeSimt $eSi) ménesiai, jeigu Sutarties specialiosiose
salygose nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél
jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy, ar jy daliy perdavimo Gavéjui dienos.

12. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

12.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokeétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Sutarties
pasiraSymo dienos. Iki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé deél Prekiy
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta Kitaip.

12.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancia, kad Prekiy kokybé
atitinka $ios Sutarties bendryjy sglygy 11.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy
pristatymo metu néra jokiy paslépty triikumy.

12.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy iSsaugojimg jas
gabenant.



12.4. Prekiy pakuotés turi buiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Gavéja,
Tiekéja, Sutarties numerj, lydrai¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis taip pat,
prireikus, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

12.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priemimo-perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraSymo. Gavéjas pasirao Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akts, jei visos Prekés atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
isipareigojimai.

12.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Gavéjg dél Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo. Gavéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSymg pasirayti Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akts, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tiekejas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas biity pasiraSytas. Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas pasira¥omas 3 (trimis) vienoda teisine galig turin¢iais egzemplioriais.

13. Saliy ir Gavéjo atsakomybé

13.1. Sallq ir Gavéjo atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sig Sutartj. Salys ir Gavéjas Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies ar Gavéjo
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy ir Gavéjo nuo pareigos vykdyti § Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis ar Gavejas néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Sutart] negvykdqu ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis ar Gavéjas jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir
kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy ar Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti
karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (su galimais vélesniais pakeitimais).
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys ir Gaveéjas vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZzymy
i§davimo tvarkos patvirtinimo® (su galimais vélesniais pakeitimais). Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys ir Gavéjas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o
mparelgopmq vykdymo terminas pratesiamas.

14.2. Salis ar Gavéjas, pradanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ar Gavéjui rastu
apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi prane§ti galimg jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

14.3. Pagrindas atleisti Salj ar Gaveja nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu
Salis ar Gavéjas laiku neisiundia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ar Gavéjui
Zalg, kurig Si patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

15. Saliy pareiskimai ir garantijos

15.1. Kiekviena i§ Saliy ir Gavéjas pareiSkia ir garantuoja kitai Saliai ir Gavejui, kad:

15.1.1. Salis ir Gavéjas yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

15.1.2. Salis ir Gavejas atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;



15.1.3. sudarydama Sutartj, Salis ir Gavéjas nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistaniy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimy;

15.1.4. Si Sutartis yra Saliai ir Gavéjui galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

16. Konfidencialumo jsipareigojimai

16.1. Salys ir Gavéjas sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir mformacgq, kuriag
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ir Gavejo
radytinio sutikimo neplatinti treCiosioms Salims apie g jOklOS informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas
informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia Prekiy tiekimo terminus.

17. Sutarties galiojimas

17.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

17.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visikai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

17.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy ir Gavéjo pagal 3ig Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip
aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta Si
Sutartis.

18. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

18.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis ar Gavéjas, inicijuojantis Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai ir Gavéjui rasti¥ka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga kita Salis ar Gavéjas motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praS§ymo gavimo
dienos (jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenurodyta kitaip). Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi Pirkéjas. Salims ir Gavéjui tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy
keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei kuri nors Sutarties Salis ar Gavéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba
juos vykdo netinkamai, ji paZeidZia Sutartj.

19.2. Vienai Sutarties Saliai ar Gavéjui paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis ar Gaveéjas turi teise:

19.2.1. reikalauti kitos Salies ar Gavéjo vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

19.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

19.2.5. nutraukti Sutartj;

19.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausanc¢ioms aplinkybeéms, galimas
Prekiy pristatymo sutartu laiku ir / ar j pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegimo atidéjimas (toliau — Sutarties
vykdymo sustabdymas). Sutarties vykdymas sustabdomas Specialiujy salygy 2.4 punkte nustatytais atvejais ir
tvarka.

20.2. Sutarties vykdymo terminas, i§nykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas,
gali biiti pratesiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

20.3. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos | pristatymo
vieta, tadiau atidétas jy jdiegimas, Gavéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.



20.4. Del Gavéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo iSlaidos padengiamos Gavejo IéSomis.
Tiekéjui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas dél Siy
priezasCiy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo ir / ar
Gavéjo veiksmy ar neveikimo.

21. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali biiti nutraukta raitisku Saliy ir Gavéjo susitarimu arba vienos i§ Saliy ar Gaveéjo valia.

21.2. Pirkeéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming Siais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir Kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

21.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

21.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu del
profesinio paZeidimo;

21.2.4. kai Tiekejas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

21.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

21.2.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

21.2.7. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
reikalavimus;

21.2.8. Tiekejas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediros pagal Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio | dalj;

21.2.9. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biuti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

21.2.10. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutart;.

21.3. Pirkejas turi teise vienafaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 21.5
punkte nustatyty terminy:

21.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) darbo dieny nepateiké naujo Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

21.3.2. kai apskaiciuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties vertg.

21.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming kai Pirkéjas ir (ar) Gavéjas
nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidZia Pirkejas ir (ar)
Gavéjas;

21.5. Salis, ketinanti vienagali§kai nutraukti Sutartj, prieS 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming prane§ime nurodytiems
trikumams i§taisyti. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyta terming nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

21.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Gavéjui ir Tiekéjui ar jy atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy apraSa. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esanéia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

22. Ginéy nagrinéjimo tvarka

22.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

22.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Sallq ir Gavéjo del Sios Sutarties, sprendZiami Saliy ir
Gavéjo derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuriag Salis ar Gavéjas pateike prasyma rastu kitai Saliai ar
Gavéjui su sitilymu dél ginco sprendimo pradéti derybas. Salims ir Gavéjui nepavykus susitarti per 30
(trisde§imt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§
Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy ir Gavéjo susitarimu,
sprendZiami pagal teismingumg Vilniaus miesto apylinkés arba Vilniaus apygardos teisme Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.



23. Baigiamosios nuostatos

23.1. Neé viena Salis ir Gavéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj
jokiai tre&iajai 3aliai be i§ankstinio rastisko kitos Salies ir Gavéjo sutikimo.

23.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy ir Gavéjo nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkania teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bet kitoms jos nuostatoms.

23.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

23.4. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme ja kaip
atitinkandig jy tikslus.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:

Lietuvos Respublikos UAB ,,GRAINA* VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto
sveikatos apsaugos ministerija Durpyno g. 22,1.T-36237 PanevéZys ligoniné Santaros klinikos

Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius ~ Kodas 147736647 Vilnius, SantariSkiy g. 2, LT-08661
Kodas 188603472 A.s. LT63 7044 0600 0263 5618 Kodas 124364561

A.s.LT81 73000100 02455511  AB SEB bankas, b. k. 70440 A.s. LT71 7300 0100 0249 2260
AB ,,Swedbank®, b. k. 73000 AB ,.Swedbank®, b. k. 73000
Audrius S¢eponavigius Ariinas PadvariSkis Feliksas Jankevicius
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